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nistériclle de 1’Asie et du Pacifique sur la protection sociale
et le développement social, qui s’est tenue du 7 au 11 octobre
1991 aux Philippines;

11. Prie le Secrétaire général :

a) De renforcer P’action de suivi de la Consultation inter-
régionale, notamment en veillant a ce qu’il soit tenu diment
compte des Principes directeurs dans les programmes et les
activités de caractére mondial, et en particulier dans les pré-
paratifs et la célébration de I’ Année internationale de la fa-
mille en 1994*;

b) De renforcer les services consultatifs offerts aux
gouvernements, notamment ceux des pays en développe-
ment, en les axant sur les aspects suivants d’une protection
sociale orientée vers le développement : politiques, capacité
de renforcement des institutions, planification, administra-
tion et formation;

¢) De veiller a ce que le Centre pour le développement
social et les affaires humanitaires du Secrétariat, qui est
chargé de suivre ’application des Principes directeurs, dis-
pose de ressources suffisantes, imputées sur le budget ordi-
naire de I'Organisation des Nations Unies, pour donner effi-
cacement suite a la Consultation interrégionale, sans que
cela entraine pour le Centre des dépenses supplémentaires;

d) De faire apparaitre de fagon appropriée les res-
sources et programmes nécessaires au suivi de I’application
des Principes directeurs dans le projet de budget-pro-
gramme pour 1’exercice biennal 1992-1993;

¢) De rendre compte i I’Assemblée générale lors de sa
quarante-huitiéme session, par I'intermédiaire de la Com-
mission du développement social et du Conseil économique
et social, des progrés accomplis dans I’application et le
suivi des Principes directeurs et dans la mise en ceuvre de la
présente résolution;

12. Fait siennes les recommandations formulées par le
Secrétaire général au paragraphe 3 de la section II de son
rapport intitulé « Application des Principes directeurs pour
les politiques et programmes de protection sociale orientés
vers le développement dans un avenir proche »*, et insiste
sur Ia nécessité d’exécuter, dans les limites des ressources
existantes, les activités dans ce domaine;

13. Décide d’examiner & sa quarante-huitiéme session,
au titre du point de I’ordre du jour intitulé « Développement
social », la question de I’application des Principes directeurs.
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46/91. Application du Plan d’action international sur le
vieillissement et activités connexes

L’Assemblée générale,

Rappelant la résolution 1989/50 du Conseil économique
et social, en date du 24 mai 1989, dans laquelle le Conseil
a fait sien le projet de programme d’activités des Nations
Unies en rapport avec le dixiéme anniversaire, qui serait cé-
1ébré en 1992, de I'adoption du Plan d’action international
sur le vieillissement,

Considérant sa résolution 45/106 du 14 décembre 1990,
dans laquelie elle a approuvé le programme d’activités rela-
tives au vieillissement pour 1992 et au-dela tel qu’il est pré-
senté dans le rapport du Secrétaire général sur la question du
vieillissement™, invité les Etats Membres, 1’'Organisation des

Nations Unies et les organisations non gouvernementales a
envisager des moyens novateurs et efficaces de coopérer i la
sélection des objectifs dans le domaine du vieillissement en
1991 et 1992 et prié instamment les Etats Membres, les or-
ganes, organisations et organismes des Nations Unies et les
organisations intergouvernementales et non gouvernemen-
tales intéressées de participer au programme d’activités rela-
tives au vieillissement pour 1992 et au-dela, s’agissant en
particulier de fixer des objectifs en matiére de vieillissement,
d’organiser des activités au niveau de la collectivité et de
lancer une campagne d’information et de collecte de fonds 4
’occasion de la célébration, aux échelons local, national, ré-
gional et mondial, du dixiéme anniversaire de 1’adoption du
Plan d’action international sur le vieillissement,

Rappelant que, dans sa résolution 45/106, elle a également
approuvé la convocation d’un groupe de travail spécial de la
Commission du développement social au cours de la trente-
deuxiéme session de la Commission afin de suivre les activi-
tés qui marqueront le dixiéme anniversaire, et en particulier
le lancement d’une campagne mondiale d’information et la
sélection des objectifs sur lesquels pourrait étre fondée la
troisiéme opération d’examen et d’évaluation de I'applica-
tion du Plan d’action international sur le vieillissement 4 la-
quelle la Commission doit procéder a sa trente-troisiéme ses-
sion, en 1993, et a recommandé que la Commission envisage
de convoquer, sous réserve que les fonds nécessaires a cet
effet puissent étre obtenus, des réunions régionales et secto-
rielles consacrées & la sélection des objectifs dans le domaine
du vieillissement en 1991 et 1992, ainsi que des consulta-
tions mondiales en 1993 et 1997,

Rappelant également que, dans sa résolution 45/106, elle
a reconnu la complexité et la rapidité du vieillissement de la
population du monde et la nécessité d’agir sur une base et
dans un cadre de référence communs pour assurer la protec-
tion et la promotion des droits des personnes agées, y com-
pris la contribution que celles-ci peuvent et doivent apporter
a la société,

Consciente de la détresse des personnes agées dans les
pays en développement, en particulier dans les moins avan-
cés d’entre eux, ainsi que de la détresse des personnes se
trouvant dans une situation difficile, comme les réfugiés, les
travailleurs migrants et les victimes de conflits,

Rappelant la résolution 1751 (LIV) du Conseil écono-
mique et social, en date du 16 mai 1973, sur les personnes
agées et la sécurité sociale,

1. Recommande que 1’Organisation des Nations Unies
définisse, sur la base des recommandations d'un petit groupe
d’experts qui se réunira en 1992 dans les limites des res-
sources disponibles, des objectifs en matiere de vieillisse-
ment afin de donner une expression concréte aux grands
idéaux qu’énonce le Plan d’action intemnational sur le vieil-
lissement, et de les diffuser sous le titre « Objectifs en ma-
tiere de vieillissement : recommandations de programme au
niveau national pour I’an 2001 »;

2. Prie instamment les Etats Membres de définir leurs
objectifs nationaux pour I'an 2001 en mati¢re de vieillis-
sement, en se fondant sur les objectifs proposés en matiére de
vieillissement;

3. Invite le Centre pour le développement social et les
affaires humanitaires du Secrétariat & proposer, en consulta-
tion avec des organes et organismes des Nations Unies et des
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organisations non gouvernementales internationales, un en-
semble d’objectifs mondiaux visant a aider a la réalisation
des objectifs nationaux en matiére de vieillissement;

4. Décide de consacrer, lors de sa quarante-septiéme ses-
sion, quatre séances pléniéres, c’est-a-dire deux jours de tra-
vail & une conférence internationale sur le vieillissement
chargée de définir un ensemble d’objectifs concernant le
vieillissement pour 1’an 2001, et de célébrer comme il con-
vient & 1’échelon mondial le dixiéme anniversaire de 1’adop-
tion du Plan d’action international sur le vieillissement;

S. Prie instamment |’Organisation des Nations Unies
d’accorder une attention spéciale a 1a mise en ceuvre du pro-
gramme d’activités relatives au vieillissement pour 1992 et
au-dela;

6. Demande au Secrétaire général de donner tout ’appui
possible, sous forme de ressources budgétaires et extrabud-
gétaires, au Groupe du vieillissement du Centre pour le déve-
loppement social et les affaires humanitaires, afin qu’il soit
en mesure de remplir son mandat d’organe chef de file pour
I’exécution du programme d’activités relatives au vieillis-
sement;

7. Priele Secrétaire général de nommer la Directrice gé-
nérale de I’Office des Nations Unies & Vienne coordonna-
trice des préparatifs du dixiéme anniversaire de I’adoption du
Plan d’action intemnational sur le vieillissement et de 1’appli-
cation du programme d’activités relatives au vieillissement
pour 1992 et au-dela;

8. Invite le Secrétaire général a étudier la possibilité de
désigner un conseiller interrégional sur le vieillissement
chargé d’aider les pays en développement a développer les
moyens dont ils disposent pour faire face efficacement au
vieillissement de leur population;

9. Invite I’Organisation des Nations Unies a examiner la
possibilité de mettre en place un corps composé d’experts
appartenant au troisiéme age, congu sur le modéle des Volon-
taires des Nations Unies;

10. Prie instamment 1’ Administration postale de 1’Or-
ganisation des Nations Unies, comme I'a demandé I’As-
semblée générale dans sa résolution 44/67 du 8 décembre
1989, d’émettre un timbre pour marquer le dixiéme anniver-
saire de I’adoption du Plan d’action international sur le vieil-
lissement;

11. Prie de méme instamment 1’ Administration postale
de I’Organisation des Nations Unies d’envisager, 4 titre ex-
ceptionnel, de frapper une médaille sur le vieillissement por-
tant I’embléme de 1I’Assemblée mondiale sur le vieillisse-
ment afin de marquer les activités prévues pour la décennie
1992-2001;

12.  Décide de lancer une campagne mondiale d’infor-
mation sur le programme d’activités relatives au vieillis-
sement pour 1992 et au-dela et se félicite de la coopération
du Département de I'information du Secrétariat, du Centre
pour le développement social et les affaires humanitaires, des
autres organismes des Nations Unies, des institutions spécia-
lisées et des organisations non gouvernementales dans cette
entreprise;

13.  Recommande que I'Organisation des Nations Unies
foumisse davantage de services consultatifs aux pays en
cours de développement, d’évolution et de transition, sur leur
demande, pour faire en sorte que la question du vieillis-

sement conserve une place importante dans leurs program-
mes sociaux;

14. Adopte les Principes des Nations Unies pour les per-
sonnes agées, fondés sur le Plan d’action interational sur le
vieillissement, dont le texte est joint en annexe a la présente
résolution.
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ANNEXE
Principes des Nations Unies pour les personnes fgées’’

Mieux vivre les années gagnées
L°Assemblée générale,

Consciente de la contribution que les personnes agées apportent a leurs
sociétés respectives,

Considérant que, aux termes de la Charte des Nations Unies, les peuples
des Nations Unies se sont déclarés résolus notamment a proclamer a nou-
veau leur foi dans les droits fondamentaux de I"homme, dans la dignité et la
valeur de la personne humaine, dans 1’égalité de droits des hommes et des
femmes, ainsi que des nations petites et grandes, et a favoriser le progrés
social et instaurer de meilleures conditions de vie dans une liberté plus
grande,

Norant que ces droits ont été développés dans la Déclaration universelle
des droits de 1'homme?®, le Pacte intemational relatif aux droits économi-
ques, sociaux et culturels?® ct le Pacte intemational relatif aux droits civils
et politiques®, ainsi que dans d’autres déclarations, pour garantir |’applica-
tion des normes universelles & des groupes de population donnés,

Tenant compte du Plan d’action international sur le vieillissement, adopté
par I’ Assemblée mondiale sur le vieillissement, que I'Assemblée générale a
fait sien dans sa résolution 37/51 du 3 décembre 1982,

Consciente que I'extréme diversité de la situation des personnes agées,
non seulement d’un pays a I’autre mais encore a I'intérieur d*un méme pays
et d’une personne & I'autre, appelle des politiques différencices,

Sachant que, dans tous les pays, les personnes qui vivent longtemps sont
plus nombreuses et en meilleure santé que jamais,

Consciente que les travaux de recherche scientifique font justice de nom-
breux stéréotypes sur le caractére inévitable et iméversible du déclin qui
accompagne le vieillissement,

Convaincue que, dans un monde caractérisé par I’accroissement, en chif-
fres absolus et relatifs, de la population agée, il importe de donner aux per-
sonnes égées qui lc souhaitent et qui y sont aptes la possibilité de participer
et de contribuer aux activités de la société,

Consciente que les difficultés de la vie familiale dans les pays tant déve-

loppés qu’cn développement rendent nécessaire de soutenir ceux qui appor-
tent des soins a des personnes dgées fragiles,

Tenant compte des critéres déja fixés par le Plan d’action international sur
le vieillissement et les conventions, recommandations et résolutions de
I’Organisation intemationale du Travail, de I'Organisation mondiale de la
santé et d’autres entités des Nations Unies,

Encourage les gouvemements a incorporer chaque fois que possible les
principes suivants dans leurs programmes nationaux :

INDEPENDANCE

1. Les personnes agées devraient avoir accés, en suffisance, aux vivres,
a I'eau, au logement, aux vétements et aux soins de santé griice a leur re-
venu, au soutien des familles et de la communauté et a I’auto-assistance.

2. Les personnes agées devraient avoir la possibilité de travailler ou
d’avoir accés a d’autres sources de revenus.

3. Les personnes dgées devraient pouvoir prendre part 4 la décision qui
détermine a quel moment et 4 quel rythme elles se retireront de la vie active.

4. Les personnes dgées devraient avoir accés a des programmes appro-
priés d’enseignement et de formation.

5. Les personnes dgées devraient pouvoir vivre dans un environnement
siir qui puisse s’adapter a leurs préférences personnelles et a la modification
de leurs capacités.

6. Les personnes dgées devraient pouvoir vivre au foyer aussi long-
temps que possible.
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PARTICIPATION

7. Les personnes fgées devraient rester intégrées dans la société, parti-
ciper activement a la définition et a I'application des politiques qui touchent
directement leur bien-étre et partager leurs connaissances et leur savoir-
faire avec les jeunes générations.

8. Les personnes agées devraient étre en mesure de rechercher et de
faire fructifier les possibilités de rendre service i la collectivité et d’offrir
bénévolement leurs services, conformément a leurs intéréts et a leurs capa-
cités.

9. Les personnes dgées devraient pouvoir se constituer en mouvements
ou en associations de personnes agées.

Soms

10. Les personnes agées devraient bénéficier des soins et de la protec-
tion des familles et de la collectivité dans le respect du systéme de valeurs
culturetles de chaque société.

11. Les personnes dgées devraient avoir accés & des soins de santé qui
les aident & conserver ou a retrouver un niveau de bien-étre physique, men-
tal et émotionnel optimal et qui servent a prévenir ou  retarder I'arrivée de
la maladie.

12. Les personnes dgées devraient avoir accés a des services sociaux et
juridiques capables de renforcer leur capacité d’autonomie, ainsi que la pro-
tection et les soins dont elles disposent.

13. Les personnes agées devraient avoir accés a des services hospita-
liers capables d’assurer leur protection, leur réadaptation et leur stimulation
sociale et mentale dans un environnement humain et sir.

14. Les personnes agées devraient pouvoir jouir des droits de I'lhomme
et des libertés fondamentales lorsqu’elles sont en résidence dans un foyer ou
dans un établissement de soins ou de traitement; il convient en particulier de
respecter pleinement leur dignité, leurs croyances, leurs besoins et leur droit
a la vie privée et celui de prendre des décisions en matiére de soins ct a
propos de la qualité de leur vie.

EPANOUISSEMENT PERSONNEL
15. Les personnes agées devraient avoir la possibilit¢ d’assurer lc plein
épanouissement de leurs possibilités.

16. Les personnes agées devraient avoir accés aux ressources de la so-
ciété sur les plans éducatif, culturel, spirituel ct en matiére de loisirs.

DIGNITE

17. Les personnes dgées devraient avoir la possibilité de vivre dans la
dignité et la sécurité sans étre exploitées ni soumises a des sévices physi-
ques ou mentaux.

18. Les personnes dgées devraient étre traitées avec justice, quels que
soient leur age, leur sexe, leur race ou leur origine ethnique, leurs handi-
caps ou autres caractéristiques, et étre appréciées indépendamment de leur
contribution économigque.

46/92. Préparation et célébration de I’Année internatio-
nale de la famille

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 44/82 du 8 décembre 1989, dans
laquelle elle a proclamé 1994 Année internationale de la fa-
mille, désigné la Commission du développement social
comme organe préparatoire et le Conseil économique et so-
cial comme organe coordonnateur de 1’Année, et prié le Se-
crétaire général d’établir, sur la base de son rapport et en
consultation avec les Etats Membres, les institutions spécia-
lisées concernées et les organisations intergouvememen-
tales et non gouvernementales intéressées, un projet de pro-
gramme pour la préparation et la célébration de 1’Année,

Rappelant également sa résolution 45/133 du 14 décembre
1990, dans laquelle elle a invité tous les gouvernements, les
institutions spécialisées, les organisations intergouverne-
mentales et non gouvernementales concemées, ainsi que les
organisations nationales intéressées, a ne rien négliger pour
la préparation et la célébration de I’Année, et prié le Secré-
taire général d’arréter un projet de programme pour la prépa-
ration et la célébration de I’Année et de le soumettre, pour

examen, 4 la Commission du développement social lors de sa
session de 1991 et 4 I'Assemblée générale lors de sa qua-
rante-sixiéme session,

Consciente de 'existence de diverses conceptions de la
famille dans des cultures et des systémes sociopolitiques dif-
férents,

Notant avec satisfaction que la proclamation unanime par
I’Assemblée générale de I'année 1994 en tant qu’Année in-
ternationale de la famille a fait prendre davantage conscience
aux gouvemements, aux institutions spécialisées, aux com-
missions régionales et aux organisations intergouvernemen-
tales et non gouvernementales, ainsi qu’aux organisations
nationales intéressées, de I'importance des questions fami-
liales et, partant, a fait mieux connaitre les processus €écono-
miques, sociaux et démographiques touchant la famille et les
individus qui la composent et a appelé ’attention sur le fait
que tous les membres de la famille ont des droits égaux et des
responsabilités égales,

Exprimant ses remerciements aux gouvemements, aux
institutions spécialisées et aux organisations non gouverne-
mentales concemés pour les activités déja entreprises en vue
de favoriser les objectifs de I’Année internationale de la fa-
mille, contribuant ainsi 4 faire mieux connaitre les questions
intéressant la famille aux niveaux local et national,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général intitulé
« Préparation et célébration de I’Année internationale de la
famille »*,

1. Approuve la mise en ceuvre des propositions faites par
le Secrétaire général dans son rapport;

2. Invite tous les gouvernements, les institutions spécia-
lisées, les commissions régionales et les organisations inter-
gouvernementales et non gouvernementales concemnées a ne
négliger aucun effort en vue de la préparation et de la célé-
bration de I’Année internationale de la famille;

3. Accueille avec satisfaction la création par le Secré-
taire général du Fonds de contributions volontaires pour
I’Année intemationale de la famille;

4. Invite de nouveau tous les Etats a établir sans tarder
des mécanismes nationaux tels que des comités de coordina-
tion, afin d’assurer la préparation, la céiébration et le suivi de
I’Année, et en particulier la planification, 1’activation et
I’harmonisation des activités des institutions et organisations
gouvernementales et non gouvernementales appelées a pren-
dre part 4 la préparation et a la célébration de I'Année;,

5. Prie les organes de I’Organisation des Nations Unies
chargés de la préparation et de la coordination de I’Année
d’en maintenir les préparatifs constamment a I'étude;

6. Invite les gouvernements a fournir, dans la mesure du
possible, des ressources, y compris du personnel, au secréta-
riat de I’ Année;

7. Invite tous les gouvernements, les institutions spécia-
lisées, les commissions régionales et les organisations inter-
gouvemementales et non gouvernementales compétentes,
ainsi que les organisations nationales intéressées, 4 ne ména-
ger aucun effort pour la préparation et la célébration de I’An-
née et 4 coopérer étroitement avec le Secrétaire général pour
en réaliser les objectif's;

8. Demande que, a 'occasion de I’élaboration et de la
mise en ceuvre des programmes et activités de I’Année, une
attention particuliére soit accordée a la culture et a la situa-



